Precision Turret Press Spare Turret
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Attributes

Name: Precision Turret Press Spare Turret
Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL
Product no.: EU2014064

Mfr. No.: 1226971

Colour: Black

Delivery weight: 1.28kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 138mm

UPC: 198700000892
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Sicherheitshinweise fur den Precision Turret
Press Spare Turret

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des Precision Turret Press Spare Turret von FRANKFORD ARSENAL.
Dieses Ersatzteil wurde entwickelt, um die Effizienz lhrer TurmPresse zu erhohen und lhre Ladeerfahrung zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und sauberen Arbeitsbereich verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Empfehlungen des Herstellers ein.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie die TurmPresse nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe der Arbeitszone aufhalten, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die TurmPresse vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie mit der Installation

beginnen.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Ersatzturms vorhanden sind.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Turm vorsichtig von der Presse.
o Setzen Sie den neuen Precision Turret Press Spare Turret an der vorgesehenen Stelle ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Turm sicher und fest sitzt.

3. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind, bevor Sie die Presse wieder in Betrieb
nehmen.
o Fuhren Sie eine Probebearbeitung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemal

funktioniert.
o Achten Sie wahrend der Nutzung auf ungewdhnliche Gerdausche oder Bewegungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um
Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem neuen Precision Turret Press Spare Turret!



Precision Turret Press Spare Turret Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Precision Turret Press Spare Turret. This product is designed to enhance your
reloading experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure all users are familiar with the product and its operation before use.
Store the product in a safe, dry place away from children and pets.
Inspect the product for any visible damage or wear before each use.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the turret press.
Ensure that the turret is securely attached to the press before operation.

Do not exceed the recommended load limits for the turret press.

Keep hands and clothing clear of moving parts during operation.

Do not modify the turret or the press in any way that may compromise safety.

Be cautious of hot surfaces during and immediately after use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Product: Carefully remove the Precision Turret Press Spare Turret from its packaging,
ensuring all components are present.
2. Inspect for Damage: Check for any signs of damage during shipping. If any damage is found, do not
use the product and contact the manufacturer.
3. Attach the Turret:
o Align the turret with the mounting plate on the turret press.
o Securely fasten the turret using the provided screws or fasteners.
o Ensure that the turret is firmly attached and does not wobble.

Usage

1. Prepare for Use:
o Ensure that the turret press is placed on a stable, level surface.
o Check that all components are in good working condition.
2. Loading:
o Follow the manufacturer’s instructions for loading materials into the turret.
o Do not overload the turret beyond its specified capacity.
3. Operation:
o Start the turret press according to the manufacturer’s guidelines.
o Maintain a safe distance from moving parts while the press is in operation.
o Monitor for any unusual sounds or movements during operation and stop immediately if any are
detected.



Disposal Instructions

¢ Dispose of this product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for any components that can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Precision Turret Press Spare Turret, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your Precision Turret
Press Spare Turret. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Prensa de Torretas de Precision Turreta de
Repuesto de FRANKFORD ARSENAL

Introduccion

Gracias por elegir la Prensa de Torretas de Precisidn Turreta de Repuesto de FRANKFORD ARSENAL. Este
producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de recarga y facilitar el cambio entre diferentes calibres.
Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guia estd diseflada para proporcionarte la informacién necesaria sobre el uso seguro de este producto, de
acuerdo con la normativa de Seguridad General de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar la turreta de repuesto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona la turreta antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Utiliza la turreta solo para su propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre gafas de seguridad y otros equipos de proteccidn personal al cargar y disparar.

No utilices la turreta si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces la turreta si no se mueve suavemente; esto puede indicar un problema que debe ser
solucionado.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante el funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Turreta:

[¢]

Asegurate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de comenzar la instalacion.
Retira cualquier turreta anterior si es necesario.

Coloca la nueva turreta en su lugar, asegurdndote de que encaje correctamente.

Vuelve a conectar la prensa y verifica que la turreta esté firmemente instalada.

[¢]

o

[¢]

2. Uso de la Turreta:

o Selecciona el calibre que deseas utilizar.

o Asegurate de gque todos los componentes estén correctamente ajustados antes de comenzar.
o Realiza un ciclo de prueba para asegurarte de que la turreta funcione correctamente.

o Cambia entre calibres segulin sea necesario, siguiendo el mismo procedimiento de instalacién.

3. Mantenimiento:

o Limpia la turreta regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona los componentes para detectar signos de desgaste y reemplaza cualquier parte
dafada de inmediato.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la turreta, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el producto en vertederos no autorizados; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante autorizado
de FRANKFORD ARSENAL. También puedes consultar la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones
sobre productos en recall.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
una experiencia segura y eficiente con tu Prensa de Torretas de Precision.



Manuel de Sécurité pour le Turret Press Spare
Turret de Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi le Turret Press Spare Turret de Precision. Ce produit est concu pour améliorer votre

expérience de rechargement. Cependant, pour garantir une utilisation slre et efficace, il est important de suivre
les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de réparer ou de modifier le produit. Contacte le fabricant pour toute question ou probleme.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le Turret Press Spare Turret sur une surface stable et plane.

Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises le produit pour éviter les blessures aux yeux.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Suis les instructions du fabricant pour le montage et ['utilisation afin d'éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Déballe soigneusement le produit et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
o Place le Turret Press Spare Turret sur une surface de travail stable.

o Fixe le produit en utilisant les vis et les outils fournis, si nécessaire.

o Assuretoi que tout est bien serré avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation

[¢]

Avant d'utiliser le produit, lis attentivement le manuel d'instructions.
Charge le produit conformément aux spécifications du fabricant.
Utilise le produit uniquement avec des accessoires compatibles.

Ne dépasse pas les limites de poids ou de capacité recommandées.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage ou les programmes de retour dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le fabricant via les
informations fournies sur I'emballage ou le site Web officiel.

Merci de respecter toutes les directives de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation optimale et



sécuritaire avec ton Turret Press Spare Turret de Precision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Precision
Turret Press Spare Turret

Introduzione
Grazie per aver scelto il Precision Turret Press Spare Turret di FRANKFORD ARSENAL. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o presenta segni di usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Assicurati che il piano di lavoro sia stabile e privo di ostacoli.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi o con sostanze infiammabili.

Segui sempre le istruzioni per I'uso fornite dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Posiziona il Precision Turret Press Spare Turret su una superficie piana e stabile.
2. Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate.
3. Controlla che non ci siano parti allentate prima di utilizzare il prodotto.

e Uso:

1. Accertati che il prodotto sia impostato correttamente secondo le istruzioni del produttore.
2. Utilizza gli accessori raccomandati per garantire un funzionamento sicuro e ottimale.
3. Dopo ogni utilizzo, pulisci il prodotto per rimuovere eventuali residui e prevenire I'usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata se contiene materiali pericolosi.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti elettronici e meccanici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti di
FRANKFORD ARSENAL. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Precision Turret Press Spare Turret. Utilizzando il prodotto in



modo responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for Precision Turret Press Spare
Turret

Introduksjon

Takk for at du valgte Precision Turret Press Spare Turret fra FRANKFORD ARSENAL. Denne turretten er utviklet
for & gi maksimal ngyaktighet og effektivitet i handlading. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
bruksanvisningen ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet fgr bruk for eventuelle skader eller defekter.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som briller og hansker ved handlading.

Hvis du oppdager farlige produkter eller ulykker, rapporter dette til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke turretten hvis den er skadet eller mangler deler.

Sgrg for at turretten er korrekt festet far du begynner a bruke den.
Falg alltid de angitte spesifikasjonene for kaliber og verktay.

Bruk ikke turretten til formal som ikke er angitt av produsenten.
Oppbevar verktgy og tilbehgr pa en sikker mate nar de ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay og tilbehgr tilgjengelig.
o Les bruksanvisningen for din Precision Turret Press fgr du installerer turretten.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle eksisterende verktgy fra turretten.
o Plasser den nye turretten pa pressen og sgrg for at den er riktig justert.
o Fest turretten sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Bruk:

[¢]

Velg gnsket kaliber og verktay.

Bytt verktagy ved a lgsne og fjerne det gamle verktgyet og sette inn det nye.
Kontroller at alt er sikkert festet fgr du begynner a handlade.

Folg alle sikkerhetsprosedyrer og anbefalinger for handlading.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

 Nar du ikke lenger trenger produktet, sgrg for & avhende det pa en miljgvennlig mate.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og plast.
o Ikke kast produktet i vanlig sgppel hvis det kan inneholde farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vi takker for at du valgte Precision Turret Press Spare Turret fra FRANKFORD ARSENAL. Vi gnsker deg en trygg
og effektiv handlading!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zapasowej Wiezy
Precyzyjnej do Prasy FRANKFORD ARSENAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zapasowej Wiezy Precyzyjnej do Prasy FRANKFORD ARSENAL. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o zwiekszeniu efektywnosci pracy przy tadowaniu amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wieza jest prawidtowo zamocowana.

¢ Nie uzywaj wiezy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Podczas wymiany wiezy, zawsze odtgcz prase od Zrddta zasilania.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych dostarczonych przez producenta.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi i materiatéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz wiezy:

o Upewnij sie, ze prasa jest wytgczona i odtgczona od zasilania.
o Zdejmij istniejacg wieze, jesli jest zamontowana, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zamontuj nowa wieze, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.

2. Uzycie wiezy:

o Po zamontowaniu wiezy, podtacz prase do zasilania.
o Przeprowadz testowe tadowanie amunicji, aby upewnic sie, ze wieza dziata prawidtowo.
o Monitoruj proces fadowania i zwracaj uwage na wszelkie nieprawidtowosci.

3. Czyszczenie i konserwacja:

o Regularnie czys¢ wieze z kurzu i resztek materiatéw.
o Sprawdzaj wszystkie potaczenia i elementy robocze, aby zapewnic¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera elementy niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem obstugi klienta producenta.



Turvaperehdytys: Precision Turret Press Spare
Turret

Johdanto

Tervetuloa Precision Turret Press Spare Turret tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Valta vaatteiden tai hiusten joutumista liikkuvien osien lahelle.

Al3 ylikuormita tuotetta tai kayta sité yli suositellun kapasiteetin.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, keskeyta kayttd valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja kuiva.
o Aseta turretti tasaiselle pinnalle.
o Kiinnita turretti tarkasti Precision Turret Press koneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

o Kaynnista kone ja varmista, etta se toimii oikein.

o Seuraa tarkasti l[atausprosessia ja varmista, ettei mitdan esteita ole.

o Pida kadet ja muut kehon osat turvallisella etaisyydella liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta. Varmista, etta ilmoitat

mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myds EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.



Kiitos, etta kaytat Precision Turret Press Spare Turret tuotetta. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Precision Turret Press
Spare Turret

Introduktion

Tack for att du valt Precision Turret Press Spare Turret fran FRANKFORD ARSENAL. Denna produkt ar designad
for att ge dig en effektiv och saker omladdningsupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och produktens
funktionalitet, vanligen Ias igenom och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador kan leda till olyckor.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att turretten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta turretten med fér manga verktyg eller kalibrar samtidigt.

¢ Anvand endast verktyg och kalibrar som ar kompatibla med Precision Turret Press.
Forvara turretten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Anvand inte turretten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Turret:

o

Ta bort den gamla turretten fran Precision Turret Press.

Reng6r omradet dar turretten ska installeras for att sakerstalla en bra passform.
Placera den nya turretten pa plats och se till att den &r ordentligt fast.
Kontrollera att turretten kan rotera fritt utan hinder.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av Turret:

[¢]

Valj den kaliber eller det verktyg du vill anvanda.

Rotera turretten tills den valda kalibern ar i ratt position for anvandning.
Folj tillverkarens instruktioner for att ladda ammunitionen korrekt.

Efter anvandning, rengdr turretten och kontrollera att den ar i gott skick.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det ar méjligt.
e Tank pa miljon nar du hanterar avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller besok
tillverkarens webbplats.

Vi tackar for att du valt Precision Turret Press Spare Turret. Folj dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla



en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
Nahradni véz pro presny lis Frankford Arsenal

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili ndhradni véz pro presny lis Frankford Arsenal. Tento produkt je navrzen tak, aby
zjednodusil a optimalizoval vase reloading procesy. Je dllezité, abyste se seznamili s nasledujicimi
bezpelnostnimi pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani produktu a ochranu vsech uZivateld.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pozorné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri vyméné véze vzdy odpojte lis od elektrické energie.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s komponenty.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.
Nevkladejte ruce do blizkosti pohyblivych ¢asti béhem pouzivani.

Ujistéte se, Ze vSechny soudasti jsou spravné namontovany pred pouzitim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace véze

o Odpojte lis od elektrické energie.

o Odstrante starou véZ podle pokynl vyrobce.

o Nainstalujte novou véz podle nasledujicich krokd:
= Umistéte v&z na spravné misto na lisu.
= Upevnéte véZz pomoci poskytnutych Sroubl a upevnovacich prvkd.
» Zkontrolujte, zda je véz pevné a bezpecné namontovana.

3. Pouzivani lisu
o Po dokonceni instalace znovu pfipojte lis k elektrické energii.

o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze vSechny soucasti funguji spravné.
o Sledujte proces nabijeni a dbejte na bezpelnostni opatieni.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani ndhradni véze pro presny lis Frankford
Arsenal. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti a pfejeme vam UGspésné nabijeni!
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